


TRAMPY

Namarndi nam pisi...

Prohldseni na cbranu mé cli.

V pétém &isle ,, Trampa” byl jsem hrubé napaden lidini Po-
débradiké osady ,,Michigan”, o nichz jsem se myiné domnival,
%e jsou mymi kamarady. Je pravda, Ze jsem usadu zalozil, ale
rozhoicend ¢dm tim drzé 1Zi, jako bych sec na RzZanech opil, tim
méné, Ze bych kitil pritomné rumern, nebol Grandactelier Blecha,
jenz ma na Racanech vegetarianskou restauraci. by nikdy néco po-
dobného nepripustil. Serif Novak a kapitan Kares z ,,Viichiganu”,
sam1 GZzasni zhyreicl, beznadéjné propadli pijacké viimi, chtéji
svoji posramocenou povést zlepsit na mij dkor. Nikoli, holoubci,
mne kadidlem ctravn)”ch pomluv nepokadite. Redaktor tohoto listu,
Karel Melisek, sam vasnivy abstinent, by jisté neudélal spolupra-
covnikem zvrhiého alkohoiika. Ptejte se lidi, kteii mne dobie zna:..
Ti vim ieknou, Ze cely miflj Zivot je zasvécen vraZzednému boji
proti alkoholu. Vice nez kdo jiny prakticky a akutné provadim
heslo ,,Pryé s alkoholem!” O vas je naopak znémo, Ze jste zvra-
celi po Podébradské kyselce, ze stabni kapitain Kares je ohroZen
slepotou po poziti dfevéného lihu, takZe ani nevidi, jak mu rostou
dluhy, a ze Serif Novik lé&i]l v Karlovych Varech ledvinovou ne-
moc. Prosim, a to jsou lidé, jez mne chtéji pokéaleti hnojem a koit-
skou moéi! Prohlasuji kategoricky, Ze do osady ,,Michigan"”, kde
&lovéku vyditaii v novinich kazdou ldkev osvéZeni, jiz nikdy ne-
pojedu, a kdyz, tedy s vlastnimi lahvemi na lthoviny. Z toho di-
vodu jsem také prodal tlumck a kanadky a koupil jsem si dfevénou
basu na flasky, kterou ted budu vozit na kazidy éundr. Caxeaut,
cousules!! P

PH této piileZitosti obracim se 1 k svym praZskym nactiutrha-
&m a dim: Neni pravda, Ze jsem z chaty ,Livanec” chtél zho-
tovit houseboat povolenim zakladii a svrhnutim této do Sazavy.
Neni pravda, Ze jsem na Jarové v hospodé vytrhal ze zemé za-
hradni lavice a podiezal smuteéni vrbu. Neni pravda, Ze jsem
v ilenztvi opilch udélal z patnacti gramofonovych desek kanad-
ské zazertovini. A koneéné neni pravda, Ze jsem v 3atech pfeploval
Sazavu u Davle, volaje, Ze by mi v plavkach byla zima.

KaZdého, kdo mi oznimi dalsi perfidni vymysly mych nepfatel
z osad tu- i cizozemskych, za odménu pohostim na pratelském
potlasku sklenici lihuprosté ovocné stavy ,.Ceres”. Proti nacti-
utrhadiim, zakroéim pak, kdyby na stl nebylo.

Géza Véelicka,
literat, tramp a &len spolku
proti obZerstvi.

Knihy pro nas:
. ]

Osudy ceského trampa v ciziné vyli¢il znamenité
Michal Mare§ ve své knize Pan Vaclav, ¢esky trhan
v ciziné. Je to humoristicky roman €élovéka, ktery se
bez penéz toulal Evropou i Afrikou, aniz by se mu
§patné datilo. Kniha vysla v Prilomu Praha XII., Fo-
chova 42 a je za K& 16.— broz a 26.— vaz. Vytisky
na lep§im papite s podpisem autora a strankou ruko-
pisu véz. za Ké 30.—.

L

Bagdad nad podzemni drahou je New-York v po-
ddni amerického spisovatele Q. Henriho. Dobrodruz-
stvi, které vidi autor i ve zdanlivé klidném Zivoté
drebnych newyorskych obéand, podadvd s podivu-
hodné lehkym humorem. Vyslo v Prilomu Praha XII.,
Fochova 42. Cena broz. Ké& 24.—. Vaz. 36.—. Pro odhé-
ratele celych spisu 20.— a 30.—.

NEsLEUNELS

Trampsky oznamovatel.
- .- .. - ]

2 trampové hledaji
dobré zéby na osadu,
zvla§t i dohromady. Zn.
,,Rluda a Jerry” do adm.
t. L

Ktery kamardad mi
daruje star$i -pumpky,
kosili a kedsky do adm.
. L. pod zn. , Nezamést.
1any.

Hledam partnerku s
chatou blize hospody,
jsem mirny a nenaroé-
ny, spoleéensky vycho-
vany. Cténé nabidky za-
Slete na adr. Eman Tro-
jan, adm. t. 1.

Na éundr_ deskomor.
vysofinou hledame 2
dobré kamarady. Zn.:
»Do 15./8 do adm. t. L

Na vylety, na cesty, na letni pobyt I

Kapesni lekarniika ,,Medica‘
aplins, prakticka, levna
I VyloZena v lakarné v Praze II., Na !'ofici &fslo 15.

— To uz zase proddvds svou chatu, Emane?
— Ale pfiSel jsem z vojny, pfibral jsem tam dvé

kila a ted je mi mala.

W-i.
[ R

’Venca Kuéera neni Zadny skrblik. Tuhle Iréan vy-
biral v horku na pivo, a taky jde samosebou na

Vencu.

— Venco, dej néco na pivo.

A Venca je dobrak.

Dal.
Dzbanek.

Dva vandraci sedi na mezi. Jeden se hrozné drbe.
K;outi se, az kone¢né shodi kabat a kosili a zac¢ne
milou blechu prohanét. Druhy vandrdak je dobrak od

kosti. ,Ale jen ji nech. Co sni a vypije, platim!“
D

eko,

— Kadle, heled, co to je? Ta nase ¢uba uz t¥i dny
neZere a hajnyho neni vubec vidét.

— Aby ho tak seZrala! L. S.
R PR
Zmrzlind¥ w nadraZi. Dobry tramp:
— Ze mi nedate za korunu zmrzlinu?
— Pro¢ bych nedal, medle?
— ProtoZe mdm jenom Soufek, W-i.
-]

— Karle, mi mdme v osadé boxera a ten je jak

Schmeling.
Nehon — —

— No, je zrovna tak starej.

W-i.

NOVE TRAMPSKE PISNE

KLUBU KAPITAN FLINT
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VO JTECH HRDINA

Smichov, ulice ke Koulce 2. 6.

Telefon 455-76.

Roénik 1.

V Praze, 19. Cervence 1929,
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2 galerie fulahu Zipoia

111.
Francois Villon.

V 16t& roku 1431 narodil se v Pafizi Francois Villon, slavny basnik, tuldk a dobrodruh. Ve dva-
nacti letech byl posluchadem artistické fakulty pafizské, na niZ v roce 1449 dosahl hodnosti bakalafe a
tfr 1éta pozdéji i titul mistra svobodnych uméni. ] ] ) ]

V déjinach literatury neni nikoho, kdo by proZival tak pestry a pohnuty Zivot jako mistr Villon,
diivérny pritel zlod&ji, nevéstek a tulakd. V tomto okoli stdva se z mistra svobodnych uméni a élovveka}
nev$ednich basnicky kvalit tuldk a zlod&j, ktery je posléze odsouzen k trestu smrti provazem. Ve vézeni
napise jednu ze svych nejkrasnéjsich skladeb ,Le Testament” (Zavét). Trest smrti je mu zménén v deseti-
leté vyhnanstvi — a zde veskeré stopy mizi. )

Balady mistra Villona vysly jako prvni svazek sbirky ,Prokleti basnici“ (Symposion) v piekladu

Francais Villan:

Otakara Iischera,

tiusté Mar

(Le Testament — preklad Fischeriw)

Své ddmé slouzim-li a mdm ji rdd,

zda sprostym tulpasem se proto zvu?
Dovede moc a opétovné dit,

a z lisky k ni jé sahdm po kordu.

Jak pfijdou hosté, dzbdnek popadnu

a pro vino jdu, aniZ tropim himot;

syr. chléb a ovoce je dalsi chod —

Dim ,dik”, kdyz Gcet tuéné vyrovndn,
»jak vds to chytne, bud vdm to zas vhod
zde v hampejzu, kde rozbili jsme stan!”

Kdyz nemd vindry a chce se mnou spit,
o, to by mi tak hrélo”, na ni Fou,
vidét ji nechci, zabil bych ji snad,

pések a spodni¢ku i Sat s ni rvu,

hrozim, Ze ji to strhnu jako mzdu.

Za boky chytd se ta

a kviéi: ,Jezi§ Marji, na Margot

jsi kratky!” TF¥isku popadnu co zbrari,

abych ji treba do friidku bod

zde v hampejzu, kde rozbili jsme stan.
Pak vekne: ,Mir” a pusti noiny smrad
mé zivot nadmuty jak ropuchu — .
a tahat zaéne mne a muchlovat
a rozkfikne se: .ne tak pomalu
Opili usnem spdinkem ozralii.
Réno, kdyz bfich ji vzbudi ze dfimot,
pozorné, aby nezamdckla plod,

lehd si na mne. Jsem jako rozmackdn,
jak rajtuje si, vztekd, éehy, hot,
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zde v hampejzu, kde rozbili jsme stan.

Mém po starostech! Nebojim se psot!

ré.

Jsme pasék s holkou. Dvojice jsme slot.

Kdo stoji za vic? Rouvny je nd§ rod.
Prast jako uhod. Jako u téch vran.
Milujem 3pinu. Spina je ndm vhod.
Zivot nds vypliv. Plijem na Zivot

zde v hampejzu, kde rozbili jsme stan.

— Voni mi z ty soutéZe za pisni¢ku poslali ka-
nadskej ndz.
— To je ptece tureckej zpiisob.

No, sultin posilal zase tomu, kdo ho vo-
travil, zelenou $htru.

W-f.
L[]

HERGOT,
"ZASE UZ NETECE

Prohlaseni.

Ke é&lanku uvefejnénému v Casopise ,,Tramp™ dne
21./3. 1929 pod nadpisem- , Trampi, ,Fronta® a syc¢aci”
prohlasujeme, Ze veskeré urazlivé vyroky, tykajici se
Dra. Vaclava Augusty, redaktora v Praze, odvolavame
a omlouvdme se, Ze k jich uvefejnéni doslo.

REDAKCE
¢asopisu ,Tramp*

Longen:



TRAMPY

— Longen DECKO — nebezpeéna hracka.

DEFEKT — na gumé je taktéZ nebezpe&ny.

DEKOLTAZ — aby nebylo vidét to, co je vidét,
protoZe to nemd byt vidét, &ili rafinovana cud-
nost.

DEMOKRACIE — se u nds nevyskytuje.

DEMON — se pije (protoze se iika: démon —
alkohol).

DIVAN — zbyteénd véc v lété.

DLE — dsudku jinych hezka.

DOBYTEK — mirnéd naddvka pro Praziky s na-
rucemi kvétd.

DRZKA — viz rozbijeti.

DOPRAVA — do Davle nestoji za nic. .

DOZRANY — namichnuty — plny jak noénik atd.

DRDOL — historickd pamdika.

DOU — d4l

DiVKO — dnes naposled jsme sami.

DVOJSMYSLNY — mluviti sluiné.

DRAHOTY — viz Cavyky.

DUNI — koleje.

DUEL — kdyz se dva perou.

Mik:

— Franto, ptj¢ mi sirky, af rozdélim taborik!
— A to myslis, Ze jich mam tolik?

Lecian.

trampsky

Rediguji St. Mlk.
Cc - ¢ ,

CAR — kus hadru a byvalv vlidce Ruska.
CAVYKY — se nemaji délat. |
CELIA — je bild dle pisné: ,Vona byla celd |

bila...”
CENSURA — viz ,,Tun* — souvisi téz s celou.
CIBULE -- hodinky.
CIHLA — prostfedek k sebeobrané a k pohlazeni.
CIGARETA — se vypujcuje.
CIRKUS — viz: potlach. i
CIiTITI — s nékym nebo néco.
CIZOPASNIK — pociné blechou a koné&i nevita-

nym hostem.
COGNAC — drahy osvézujici népoj.
CYANKALI — prostfedek k otravé. Jistéjsi je

L~Fronta®.
CA] — nebyva obydejné k piti.
CARA — pfes rozpocet, nebo muZ nevSedni Stih-

losti.
CLUN — spravné Skunér.
CTYRI — na jednu je taky moc.
CUBKA — Zena psa.
CURBES — zmatek a pod.
CERVAS — obavany skaut z Proudd.

D.
DALAVA Thvyskytuje se ve vSech sentimental — Jestli pak, ro$tici, vite, co to je ozon?
nich pisnich. — Ale jo, patrone, dyt tu chodé&ji turisté, ale

DAMA — zifidka se vyskytujici bytost. Jo 0
DAVID — se honi. my tomu tikdme jinak.

Obuv vychazku Smichov, i Knizeci
i spolecnost ‘ ' .. Keds*

Anglicka i sport Jar. Bohata
i



dur:
aborak

Az den se ztrati v houstiné
az zmlkne v hnizdé ptdk,

na opusténé mytiné
zazehnem tdbordk.

Ahoj, trampové, kde jste, kde?
Je tichy podveéer.

Vylezte, hosi, wvylezte,

vylezte ze svych dér!

Pod pazi néinou kytaru,
po boku divéici,

pojdte v divokém rozmaru
zazpivat mésici.

O Margarety rudych rtech
a prsech jako kvét,

o Johnym, jeho bolestech,
a proé ho mrzel svét.

Hledte na Jacka Pirdta,
jak banjo prohdni,
ai se mu hlava stfapatd
rozvldla na strany.

A plavé Mary z Omahy
hladi jej oéima,

v nichz ho¥i sldva pFisahy:
JJsem, Jacku vééné tvd!”

Tdbordk srdce zahiivd,
Mary se tiskne bliz,
Pirdt se ldskou rozplyvd,
cité tu sladkou tiz.

WHoj, Mary, sladkv poklade,
jak krdsné oéi mds!

Pro né by krad. kdo nekrade,
kdyZ narii se podivd3!

Porué mi, jé ti uloupim ...
tu nejjasnéjsi z hvézd,

ach, odpust, Mary, co ti dim,
jé nebe ti chci snést.

Dej mi pit vina svojich rti,
Mary, ach, bud jen mou.

S nebe ti darem pFivezu
Velky Viiz s poldrkou.

Chtél bych se s tebou moFem ddt
na malém Skuneru,

v tajfunu s Tebou ztroskotat

u rajskych ostrovii.

PFistdl bych s tebou u b¥ehti
v nejlissi zdtoce
a polozil t6 do mechu

lehounce, lehounce.

na pempé bych ti z palem pak
splet ranéo v bezpedi,

abys’ neméla nikdy strach,
kdyz byl bych na lé&.

Tak bych té chrénil, Mary mad,
ode viech ukladi

a chyiil bych ti papouska,
bilého kakadu.

Ten by se brzo naudil
lésku ti vyzndvat.

Kriéel by stdle ze vSech sil:
Mary md, mdm té rdd!”. —

TRAMPY

Tébordk srdce zah¥ivd,
divky se tisknou bliz,
a jejich usta pdlivd
jsou jako rudy KkFizZ.

SUEkFizuj, Jacku, ukfiZuj

svd tista na mojich!

Rci, Jacku, zda jsi jenom miij,
mij krasny loupeZnik!”

Olup mne celou, celickou,

o viechny KElenoty,

o fiadra, jeZ se touhou dmou,
o grandtové riy.

Nechci se brdnit, véF mi, véF,
svaZ mne svym objetim,

jak lovec ulovenou zvéF!
Netrap se svédomim!”

Tdbordk tiSe zhasind,
divkdm se chce jiZ spdt.
..Hosi, je pozdni hodina,
musime dozpivat!”

V é&ervenci 1929.

— Vi3, proé¢ piesli Zidé suchou
Inohou Mrtvé moie?

— 222

— Protoze méli sichr vod Bohaty
[kanadky,

Lo bysie de

kdybyste mél zitra umfiit?

Mk.

il

Redaktor t. 1. navstivil populdrni trampy a pfed-

lozil jim tuto otdzku.

Eman Trojan: Piedplatil bych si doZivotné obédy.
Bocan, Serif Utahu: Dal bych si vyplombovat zuby.
Haia tramp: Rika se kdovi jestli.

Vabijo, Serif tudoli Hadri:

znamost.

iida Benes:
vyboru.

Artur Longen:

Jura Silver: Sejdrem.
o vi Bih, j& a pan Huia.

Udélal bych si vaznou

Svestka, Serif wdoli Désu v. v.: Najed bych se svié-
kovy — mém ji désné rad.

Grizly: Hm — — —

Tramp Fuéik: Zadal bych si k Elektrickym podnikim.

Jan Bergman: Koupil bych thérpapir na stfechu.

Margon, jeden za vSechny: Dolores — Del — Del —
Del bychom volali.

Jirka Kapusta z Havranu: Navstivil bych pana spi-
sovatele A

Géza Véelicka: Vzal bych si v ,Trampu” forSus.

Iréan: Hahaha...

Kudera Véna: Zaplatil bych ten rozbitej stil u Kainkd.

Mala ddma z Velkého domu: Uvé&domila bych si, Ze
je nutno pracovati pro lidstvo a spoleCnost.

Promluvim o tom S§ife v zahraniénim

u.

Karel Hradecky: Rozdal bych veskera, na skladé
jsouci plnici pera a zalozil bych novou osadu
Bocan, Serif Utahu: Déte mi s tim do — — — —
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— To fotografujed tmu?
— Jo. Ja sem zalateénik, a ta se mi dycky ze
vseho nejlip povedla.

Féeli¢ka:

— JeziSmarja, kluci, kerej pastouek se mi do
téch kanadek vykanadil?

Ingimayer:

(Kapitola 2.)

Teda von vlastné doma byl. To mi Zidnej nebude
povidat, Ze nebyl. Ale, jak sem Fek, kazdej je na mné
neupfimnei a? hamba, tak holt doma bejt nemohl! Ja
sem nevédél jak se do toho leze a kerej hadr je
akademickej opéan jako von — tak se ke mné bosej
kocovnik taky nesmi hldsit a nemoh bych bejt doma
pro zadnyho vibec a pro zaddnou zvlast.

Tak vidite aspon 7e sem <¢lovék uznalej. A bylo
mné to docela Expres, jestli je doma anebo-li nejni.
Co zbejva chudymu sportovei neZ namlouvat si honem
toho, kdo je zrovna po ruce. A po ruce byla jeho
maticka.

Poviddm: ,Ach jakd skoda pireskoda, milostiva
pani Ze ho neni tuto. Dybych védél Ze ho tuto bude
zejtra, poCkal bych tady na néj. Je to mtij nejlepsi
kamarad — druhej se takovej nenajde. Vod rdna sem
nic nejed ale furt si rdd vzpominam jak sme spolu
to krasny mladi stravili a von se dycky tak dobfe
uéil. To vite, ¢lovék hlady koktd, ale ja to myslim
upiimné. J4 du pésky do Ameriky a nevim co na mné
éeka. Ja vam poslu votamtaf listek. Dejte mi napit tro-
chu vody a ja pudu si hledat fidkej noclech!"

Maticka kamarddova koukala tak roztodivné Ze sem
nemoh uhddnout co si asi mysli. A jak sem to tak
nemoh uhddnout, matitka zmizela, kam se podéla,
tam se podéla. Jako dyby bejvala védéla ta hodna a
vskutku inteligentni pani vzneSenych zpisobid Ze ha-
ddm a e bych se dal rad podat, uéinila takovydle
véci:

6

posiedni cundr.

Dala sluZzebnymi duchami pfinyst moc Zradla na
samym jemnym porculdnu. Pivo v k#istdlovym ¢bén-
ku, sardynky ve stiibrnejch konzervach. Ubrus samej
krepsatén. Paratka ze slatkyho dfeva, potom mné
ustlali ty dobry lidi v wposteli takovy nddherny ze
sem nevedél jak se do toho leze a kerej hadr je pod
sebe a kerej na piikryti. No a rdno to kafe! Co bych
povidal dys se to ani nedd vypsat. Na cestu ranec
butttt, buchet, sejra! A dys pak sem si to chtél uz hasit
pry¢, ptride ndkej pan a ptd se taky na toho myho
kamarada. Byl to désnej dandy a mé&l v ruce tény-
sovou placacku.

»von esté spi“ — $vitofi matitka. J4 sem se na ni
nechtél kouknout, pfece sem tramp dobry a neméam
réd dys se nékdo blamuje. No ne? Ale to mé kebule
nevzhlednd a nespoutani se tak na ni votodila a mé
chrpové ocka se na ni vykulily Ze sem mél strach
aby nadobro nevopustily loZiska.

Takovy zdmoZny ddmy to se vi neztrdceji nikdy
iilup,hapfitomnost a z téskejch chvil si snadno poma-
aji.

»Von piijede aZ za tejden, von je vodcestovanej.”

o uz sem se na babu mnedival a nic. sem nemoch
vidét. Zamrkala na toho frajera tak naruzivé, Ze sem
to slySel zamlaskat. A musel sem se stydét.

Frajer porozumél, mati¢ka byla spokojena — a
mné si ty dobry lidi udobfili zdzrakem, kerej pravé
vypukl. Bdba mné piedstavila jako kamarada synéé-
kova, spolu Ze $tudovali, jenze je pofad na svété chu-
doba kera ovSem cti nepotrati a tak musim jit do své-



TRAMP

— Panetrampe, kam vede tenhle most?
— Na druhou stranu!

Dvé namornické.

Jim: ,Bile, ten nas patron je hrozné surovej. Tuhle
se jeden plavéik zamota] do vratirahna, tak porudil
zlamat mu dvé Zebra, ale zpozorovalo se, Ze uz zadny
nemd, tak mu nechal vykloubit biskupa.®

Bili: ,A to je néco? To tuhle u nas na Skunéru
upadia kuchtikovi z nosu nudlicka do polivky a ka-
pitin mu poruéil, Ze se musi pfed celym muistvem
vysmrkat do $nuptychlu! Elscap.

Hadali se tfi namotnici, ktery kdy slouzil na vétsi
lodi. Prvni pravi: ,NaSe lod’ byla tak velika, 7e ka-
pitan mél k disposici automobil, aby mohl davati
mstrukece.*

Druhy na to: ,To nic neni. To u nas hlidka na
hlavnim stoziru musela vyjit o tyden diiv, aby véas
vylezla ke stfidani ve straznim ko$i.”

A treti vece: ,Tak to u nas byly piece jen nejvétsi
lodé. Tam mél vrchni kuchay k disposici ponorku,
aby se mohl presvédcéit, jestli jsou v Kkotli s polévkou
vsechny pFipravy.*

e/

Je zndmo, Ze Saty délaji ¢lovéka — ale znimé;si
— Ze kosile déla trampa! Proto trampové a vitbec
— si opatfi ha silnici, na vodu a do osady speci-
elni trampskou koéili originelniho anglického nebo
amerického vzoru. Uz za milo penéz K& 22.—,
29.—, 32.—, dostanete dobrou trampskou kosili.
Vlastni vyroba, dobry sttih, Ia jakost. Ota Hahn,
Praha III.,, Mosteckd 22.

ta na zkuSenou a kazdej nemtie mit mlejn a pravej
¢inskej porculdn. AZ do Hodonina mebo efi& prej du
dal a potdd pésky, to ho chudédka budou asi bolet no-
hy. A jak to ten dandy usly3el, povida:

»Ajajajdj — to mné hrozné zajimd! Vite ja sdm
tedy to nedélam, inu j4 nejsem takovej stateCnej a
pak — sem jaksi vdzanej a musim se starat o podnik,
ja mam tovarnu jednu tady a jednu u Kladna, tak
¢lovék je jaksi pTipraven o krdasu svéta, o romantic-
nost — — — rukulibdm milostivd pani, j& bych Sel
toho péna kousek vyprovodit, dovolite? Pudeme ta-
dydle zadem aby nés nikdo nevidél.”

Tak sme §li, ale ne dlouho a ja byl désné rdd. Ten
chlap nacancal takovejch hovadin Ze sem dostal chut
na trochu vovsa. Z ddlavy se blizila ddma kera t¥imala
rovnéz placacku na ténis a tak mné frajer rychle opu-
stil. A posledni slova byla tak dojemnd, Zze na né do
smrti nezapomenu:

.Ja uz se musim vratit. Dyby zas vo vas néco bylo

v novinédch, napidte af je tam zminka o dobroté milo-
stivé pani a 7e¢ mé drahy porculdn — ona si na to
moc potrpi. Sfastnou cestu a tady méate malic¢kost —
jestli se neurazite.”

Tak abyste v&déli pro¢ kldbosim vej§ vo tom babi-
nym kriasnym nddobi! Ina¢ by mné ani nenapadlo
délat nékomu reklamu.

Zmiznul a ja stdl u silnice s padesédtikorunou ve
dlani.

[ vlez sem do prvni putyky, podivat se zblizka
na ni!

Dy$ sem ty prachy dostal, to mi zajasalo srce a ja
si myslel jak se to ted bude vesele §lapat. Ale jak sem
vysel s ty krémy tak sem cul jak se to vibec Slapat
nebude. Silnice byla najednou tak 1izka, Ze sem furt
mél ruce ve vobou pangejtech a na konec byla tak
roztFepand Zze sem si myslel hergot kerym tim franc-
likem vlastné pudu!

Pokratovani.

DRESY TRENOVACI

STANY - KEDS doda

SPORTEX

VINOHRADY. - U NADRAZI.

MAMINKO, MAMO - KAPITAN - ZLATOVLASA LADY - MARGARETA
a jiné nejlepdi trampské pisn® JARKY MOTILA a ostatnich populdrnich autorit vydalo nakladatelstvi
JOS. SVABA V PRAZE Iil.,, MOSTECKA 3.

Zidejte prvni album trampskych pisni pro zpév a klavir za K¢ 15 -.




TRAMPO

® HO-LA-FLM @

dovo-uje si pFedvés i
DEMON
Z RIO-DE-TORONTA

(d€j ze zdpadu o 6 dilech)
Napsal: Svatinoha
Rezie: R. Mo§

Fotografie: Ditéd Vinohrady

Osoby:

Lydie: Marie Zieglerovd — Hill: Eman Trojan
Rudiard: V. Kufera — Pastor: K. Melisek
Zrzava Loty: Olga Fastrova
Serif: Hofa

Majitel Baru Z4idhoti: Bob z Hurikdnu

Lydie po smrti svijch rodiéii osifela.

1—100 m: Lydie odjiZdi dostavnikem do Stéchovic.
Cestou ji obtéZzuje vyvrhel a zlodéj koni Rudyard.
Mlady, dozadu uéesany, Hill Salvarsan jej srazi
do Spinavého kouta voru. Lydie s placem dé&kuje
a sdéluje mu, 7e odjizdi do Klondyke, vzdaleného
800 mil.

Budu se Zivit mwolley-ballem.

100—200 m: Hill doprovézi Lydii. Na kopeci zvaném
St¥ibrny skaci se tato k zemi, jeji hlava se zabo¥i
do bafiny, Hill ji vysvobodi pomoci anteny, kterou
strhl se stfechy blizkého €inzaku. Majitel st¥ili. Hill
jednou rukou vlete Lydii a druhou opétuje palbu.
Sestfeli doméciho péna, ktery spadne do huéiciho
Yukonu. Voda se zavie. Kola na vodé.

200—5300:

Hra vétri.
Lydie omdli. Otevird o¢i. Hill ji liba.

300—400: Hill m4 kruhy pod ofima a rozcuchané vla-
sy. Lydie spi. Liba ji neustale.

400—485 m: Rudyard procitd ve voze. Spéchd do kré-
my U Cisatd, kde shroméazdi sob& rovné padouchy.
Sedaji na koné a v divém trysku pronasleduji Ly-
dii a Hilla. Na cesté jim praskne guma. Pfi tom
zpozoruji blizici se bou¥i, uchyli se do krémy
U Liskd. Hraji poker. Pritomny Serif je na nestésti
opily.

Looci jemngch divéich kozi z Margonu
se vraci.

485—600 m: Barman Liska ohlaSuje policejni hodinu.
Rudyardova rota jej zastfeli. Lovei z Margonu vy-
zyvaji Serifa, aby zakroé&il. Serif vstdvd, ale pad4
pod stil. Margon déld poFadek. Revolvery, dym.
Polovina padouchi je postfilena. le¢ Rudyard
prchd s dvéma tucty sobé rovnych lotrd.

600—700 m:

Boufe.

Hill se uchyluje s Lydii k pastorovi, ktery byl
sesazen anglikanskou cirkvi pro nefestny Zivot a
zije v jeskyni. Pastor jim poskytuje pohostinstvi.
Hill si leh4 stateéné na zem.

Blizi se noc.

760—720: Rudyard dospéje az k jeskyni a naslouchd.
726—780: Lovci Margonu ztratili stopu a uchyluji se
do baru Zahoti. Majitel baru je ftajnym spojen-
cem Rudyardovym. Zrzava Loty, jeho <¢isnice a
prava ruka se snaZi lovce opit, kdyz izjistila, koho

pronasleduji. Doddva 40 piv gratis. Lovei pozoruji

tklady a vylévaji tajné alkohol pod stil.
780—800 m: Hill citi podivny zdpach. Patra elektrickou

svitilnou a zjisti, ze jsou to Lydiiny vlasy.

Petrolej.

800—10 m: Rudyard stdle naslouchd i on citi cosi.

810—90: Hill zatind chdpat, Lydie padla hlavou do
baziny. Objevil loZisko petroleje. Vykrade se z je-
skyné a sedd na koné. Rudyard ho stopuje.

890—10 m: Pastor se probudi Zizni, vzpomind si, zZe
mu dosla zdsoba whisky, sedd na koné a odjizdi
ke Stéchovictim.

910—50 m: Lydie probuzena hlukem, vidi, Ze. je opu-
5téna, jata jsouc neblahym tuenim, vyskoéi na ko-
né a jede do noci, neznd viak cestu.

950—1000 m: Lovci z Margonu objevi ve sklepé stroj
na padélani penéz. S revolvery v ruce pfinuti ma-
jitele baru a zrzavou Loty k pfizndni. Potom je

1000—100 m: Hill ujizdi do Stéchovic zaregistrovati
pozemek a tim si zajistit kutaci prdve. Rudyard
mu na Dlouhé Mili nastavi nohu a rozpoutd se

zapas.
Kdo koho!
1100—50 m: Pastor spat¥i zdpas a ujizdi pro pomoc do
Stéchovie.

1150—200 m: Rudyardova rota zajme Lydii i oni tusf
petrolej.

Priznej se, bestie!

1200—50 m: Lydie se nepfizndva,

1250300 m: Hill je pfemoZen piesilon. Banditi mu-
¢enim vynucuji pFiznani, kde se nachdzi petrolej.
Lydie je stateéna, Hill rovnéz.

Zemi'eme radéji!

1300—80 m: Serif zatim vystfizlivél a naslouchd zpra-
vam pastorovym. Sedd se svymi pomocniky na
koné a odjizdi na mista naznafend turistickymi
znatkami.

1380—410 m: Rudyard sopté vztekem, kaze obé&sit Hil-
la a Lydii, kazdého na jiném stromé.

1410500 m: Loveci z Margonu se objevuji na kopci.
I Serif se blizi.

Ruce vzhiiru!

1500—25 m: Rudyard se vzdava, nebof je obklien.
Serif pozndvd v Rudyardovi démona z Rio-de-To-
ronta. Odbyva se kratky soud. Opratka.

1525—600: Pastor okamZité poZehndva pdaru Sfastnych
milenct. Whisky, kterou s sebou veze, ddva k do-
bru stateénym lovefim z Margonu. Ostatni zlodinci
zrzavou Loty nevyjimaje, pfedavaji rukdm spra-
vedlnosti.

1600—610 m: Kvéty a lavicka z bfezovych kment.

Lydie, co budeme délat s petrolejem?
1610—615 m: Lydie se sméje zvonivym smichem.

Mazala jsem si hlabu pefrolejem, abych ne-
dostala vsi.

1615—700 m: Polibek.

Dobrou noc.

TRAM=-:CNSERvY
TRAMPING-WEEKEND-PEZKET sestavajicl z:
1 krabice salitu z volské tlamy, 2 zvéfinovych, 1 gulasové
(hovézi) a 2 jatrovych konserv zasiliproti dobirce za K& 24—

vyplacené tovirna jemnych konserv

E. UNGER, MAR'ANSKE LAZNE (7AL. 1885.)
(Spolelnik firmy je Michal Mare$, basnik a klobasnik.)




TRAM 9

VY Davli zastavil j’eden padour

jednoho trampa a zda:

— Ja jsem August Dudelsack a
dejte mi, pane trampe, par facek.

Tramp se gvSem dlouho nepripra-
voval, ale napied se zeptal:

— A proé?

— Proto, abyste mi dali taky jed-
nou néco z lasky a od srdce.

Nez to doiek, uz je mél. Parecek.

[ Ale pan August Dudelsack se dal
do smichu.

— Co se sméjete?

— Ha-ha-ha. To sem vas napalil.
Dyt ja nejsem August Dudelsack,
ja sem nejmenovany redaktor Ve-
¢erniho listu...! Véama

— Pane vrchni, deset deka Spek-
buitu, ale hodné krvavyho. Ja sem
chudokrevnej ...

NA PRAZDNINY.
NA DOVOLENOU

LYV
ZVETS.PRISTRQJ K& 95-

PRAKT. SVETLOST
DVOJ. ANASTIGMATU

Foto €RXARA zavoDy
PEJSEK & SPOL.
| PRARA ). VALENTINSKA 1.

Dobry tramp Bogan chytd ryby.
I jde okolo pan Stiibrny, spoko-
jené se zatvari a vece:

— Tak se mi trampové libite.
A to chytate ze sportu nebo pro zi-
bavu?

Bogan se oto¢i, plivne do vody a
ochotné odpovida:

— To vite. Ze sportu i pro za-

bavu, abysme méli co zrat... B.
— Kde spis?
— Na pravé strané!
Grizzly.

Boty ,,Keds‘:

Torny nové italské
Chiebniky .

Stany -

od 46
od 50--
od 26--
od 160:-

KOSILE, KALHOTY

NejvE&tSi vyb&r v Praze

sport DZBANEK sostens 30




TRAMPS

Poucny pfednasky klukuam.

sedmdesatého Fadu.

Ten, kdo nebyl dosud u ,,Old Kirka", ten dosui
viibec nevi, co je to Zivot. Jedind moc u starého Kirka
¢lovéka pouéi vice, nez sto svazkl nejnaturalistiCtéj-
$ich romdnd. Vim, 7e v8ichni stinéte po zlatych dal-
kach ciziny, Ze bazite po néjakych dobrodruzstvich
a proto vam povim néco o noclehdrné, do niz vstou-
pit znamend jiz samo o sob& dobrodruzstvi. U nds
neni ztracenych existenci, pravych ztracenych exi-
stenci, jez by se nékde za noci v desitkich slezla a
vesele rokovala.

Byl jsem u starého Kirka. To jméno vétsina lidi
v Londyné neznd, ale znaji je vyborné v Spitalsfieldu,
kde se to doupé nachazi. Je to bardk na spadnuiti, jenz
ma okna polepend mastnym papirem a jenZ ma za-
chody v takovém stavu, Ze kazdy si jde radéji udélat
pohodli za diim. Byl jsem tehdy mladenec hloupy, jenz
tam 8el, ponévadz na londynskych ulicich se nikdo
v noci zastavit nesmi. Straznik ihned dotekl se rame-
ne, kdyz se ¢lovék v tinavé op¥el o zéabradli parku
a spustil:

»Why dont you go home? ... Stopping in the streets
at night is forbidden...”

Jeden tuldk s napuchlym nosem mne vzal k staré-
mu Kirkemu. Kdy? jsme vstoupili do vrat, ovanula
mne zvla§ini viné. Poviddm svému druhovi:

»Co je to?*

»To ti tekou sliny, vid?“ povidd mtj druh. ,Pa-
necku, to starej Kirke opét pete pejsanka... Von
na to md... Kdybys jen vidél, kolik uzenejch psich
Sunek ma v spizirné...”

»A je to dobry?”

»1y jsi jesté nejedl psa?”

»Ne... jesté nikdy.”

»lo je lahiidka... Véera starej Kirk mi dal na
chleba namazat trochu sadla z pudla... Mél v tom
zality drobeéky ... Nikdy jsem nic lepSiho nejedl...
Dneska si starej Kirk udélal gulas.”

Sli jsme dale. Vstoupili jsme do veliké siné, Tam
na nékolika pokryvkach na zemi leZela chlapiska.
Jeden, mél pfes tvaf Cerny $dtek. Jiny se $klebil bez-
zubymi ddsnémi. Hrdli v karty., Vzduch byl tady
Lrozny. Po sténdch se mihaly stiny. Chtél jsem si
sednout, nebof jsem nemél odvahu jit ddle, ale muj
spoleénik mi fekl:

»lady nemuze§ spat.”

HPToc?

»Tady jsou jen syfilitikové... Maji svoji vlastni
klubovnu... No, pijdeme dale.”

Dival jsem se s hrtizou na ty bytosti. Nyni jsem
vidél, Ye mnoho jich ma obvazky na tvarich. Nemoc
je prohlodavala. Treti stadium. Clovék z druhého sta-
dia byl by u nich povaZovdn za Slechtice. V kouté
sedél jeden slepy. Jeden ze syfilitik mu piatelsky ¥i-
kal, jak pokracuje hra. Rikal mu monotonnim hla-
sem, jsa patrné jiz dobi¥e navykly na tento druh
sluzby:

»led bere Jimmy pét farthinga...”

Pak byla chodba. Klopytli jsme tam o ¢lovéka, jenz
tam spal v diepu. Ne, nespal tam v dfepu, ale odbyval
si tam svoji potfebu. Tézal jsem se svého spolecnika:

Navrh na zrychleni dopravy Branik-Davle.
NS ECENENIEYEE B oS B DA

»A to starej Kirk dovoli?“

wotarej Kirk pfed pilnoci piijde s pldy vybrat
taxu a pak zase zmizi... Do bardku mu celkem nic
neni a chlapci si tady udriuji potrdadek sami, nebof
jinak by se ani nemél: kam jit vyspat.”

Vstoupili jsme do mistnosti, kde bylo pét nahvch
zen. Byly to staré Zebracky, které stahly se sebe saty
plné vsi, nebol jinak by nemohly spat. Saty mély na
chodbé. Ty Zeny koutily cigarety, jez si smotavaly
z hromady tabdku, kterou mély mezi slamniky. Byl
{0 tabdk ze slavikd, jeZ si za dne nasbhiraly. Divaly
se na nas celkem klidné. Viechny vyhlizely jako &a-
rodéjnice. Povidaly si. Mistnost byla plna dymu. Jedna
si strihala nehty na nohou. Pak jind se zdvihla, §la
k veliké konvi v kouté a napila se.

Pojednou se ty Zebracky rozkiicely:

.Co se koukdte, chlapi?... Mdme vas polejt?”

Mij spolecnik zaviel dvere. Pravil:

»Ty baby jsou ohromné poéestné... Ty by té tam
nenechaly vyspat za Z4adnou cenu... Jedna méla
kdysi dim... Chlastem a sazkami pfi3la o viechno.”

»A ted Zebraji?”

,-No, moc toho nevyzebraji... To je zvlasini, Ze
lidi davaji dosti Zebrakdm, ale nikdy ne opilym Ze-
brackdm... Jakmile ¢lovék poznd, Ze ta Zebratka je

opil4, pak hned zavie portmonku.”

Obuv a veskeré odlozené véci nejlépe koupite i proddte u

»PARTIE®,
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,Co je to tady za Fev?”

»Jo, to je z tamhletéch dvefi... Pojd, ty jsi tady
jesté nikdy nebyl a proto té to jisté bude zajimat ..

Vstoupili jsme do mistnosti, kde bylo asi deset
chlapikd, kteFi se zabyvali zvlastni praci. U nés se to-
mu Fika ,,hrati maso”. Je to placdni pfes obnaZenou
zadni ¢&ast téla. Jedno individuum stdlo s hibetem
olinutym a kolem stala skupinka s-rukavy vyhrnuty-
mi. Nikdy v Zivoté jsem je§té neslySel tak silnych
ran. Poc¢ital jsem, Ze ten nesfastnik, kdyz nebude v¢as
zachranén,; bude mit za hodinu ze sedaci ¢asti mleté
maso. Po kazdé rané jen heknul. Rdd bych mu vidél
do tvafte, ale nepodaiilo se mi to. Tu -jsem si s dza-
sem povsiml, Ze on klidné kou¥i. Mezi rty mu planula
cigareta, Pii téch randch, jeZ by dovedly pochrou-
mati i volal: Mlij spoleCnik ke mné zahucel:

,,%echcgé si taky prisadit?“

JNe...

Koneéné byl neSfastnik osvobozen. Vzpiimil se,
natahl si kalhoty a pak fekl:

sPockejte, kluci, ted vam to vynahradim...*

Jiny chlapik si spustil kalhoty. Objevila se kize
plnd vyrazky. Jeden muZ dél mrzuté:

»Na tob& si moc neddme... vzdyf ty jsi samé
kost.”

,I jen si pferaZz ploutev!®

Zatim co se ozyvaly nové rdny, ji jsem se svym
spoleénikem vychazel. Zahudel jsem:

»lady je veselo!"

»lady je vidycky veselo... Pockej, az si tady
zvykne§ a bude§ mit narozeniny... To bude$ koukat,
co ti kluci tady dovedou... Kdyz ja jsem tady byl
pti poslednich narozeninédch, tak jsem dostal od kluki
celou pecenou slepici..."

»10 bylo od nich hezky!*

»A jak byla upravena!... No, nebyla zrovna celg,
jen kousitek ji chybélo... ale to jsem si tenkrat po-
chutnal.”

Lo ti ji koupili?*

»ih, koupili!... To by nebyla tak udéland... Ty
asi je§t€ nevi$, vodkud my mame hodné jidla... Ta-
dy je na blizku nemocnice... Ten velikej, fervenej
Spital ... kazdej den tam umie dvacet lidi... Tam ndm
davaj jidlo ... TotiZ, voni ndm ho nedavaj... Je tam
takovad néadrz... na dvofe... KdyZ nemocny s nakaz-
livou nemoci néco nechal, tak se to tam hodi a pak oni
to polejou néjakejma téma ¢pavejma vodama... Ta-
ky tam héazej ty vobvazy a kdyz nékomu nohu
ufiznou, tak se to da tam taky... AZ v deset hodin
dopoledne ptijde ¢lovék, kterej tu senkruvnu hli-
da... Do desiti si toho mize§ vybrat, kdyz té€ nikdo
nevidi... to se vi... Tak vodtamtud byla ta moje
slepi¢ka ... E§té ted se mi sbihaji sliny.”

,»Ale vzdyf je to po nakaZzlivé nemocnejch!*

Vypjal prsa, hodné Spinavd v hodné Spinavém tri-
¢ku. Udefil se do nich, ale pak si odkaslal, pokud jen
mohl, nendpadné do dlané. Vydechl:

~Holenku, naSince se nechytd nic... Vime, jak si
stojime... My kluci z mofe mdme Zzelezny zdravi...
Kam takovej mriiavej bacil na takovy télo?*

Dale byla mistnost kufakd opia. Vidél jsem jiz
diive nékolik kufdren a proto jsem nebyl nijak pte-
kvapen. Kolem stény byly slamniky a na nich lezely
ztrnulé postavy. Bylo tam také nékolik Zen. Dvé le-
7ely spolu a objimaly se. Jejich horké ruce si navza-
jem hladily téla. Jedna se pojednou posadila, odhrnu-
la si vlasy s fdela a divala se do stfedu mistnosti
s dlouhym nrisSklebkem. Dolni ret ji visel doli. Pak po
tomto rtu ji skanula slina. Pleskla na nahém kolené.
Po prvé sliné skanula druhd. Dlouho tak ta Zena se-
trvavala. Sliny ji ustaviéné kanuly z pootevienych
l'lsi[(.. Pak povstala a potdcela se ven. Drzela si opile
sukni.

Jeden muz jednotvarné kyval hlavou. Cosi brudel.
Byl vyhubly na kosf. A neholeny vous na kostech
jeho tva¥i se podobal zvlastnimu moru, zvlastni chu-

TRAMDO

chvalcovité houbé, jez ujidala kazi. Také na jeho
prsou byl teniyz mor. A jeho lebka byla zcela lysa.
Velika, ruda zila §la jejim stfedem.

Zena se vratila. Dochechtdvala se. Sukni méla po-
mackanu. Jeden muz se probudil z opojeni, podival se
na ni. Patrn€ mu byla jen pouhym stinem, ale pie-
ce jen rozpoznal, Ze je to Zena...

Vztdhl k ni -ruce a fekl smutné:

»Pojd!

Nebyla to -jeho Zena, tiebyla to jeho milenka, ale
byli spojeni néc¢im vice, nez je shatek « laska. ..

}}lyli spojeni’ Bohem Velikého- Jedu.

Sla

Vzal ji do néruci...

Vysli jsme...:

Muaj spoleZnik pravil:

»Je tu jesté nékolik mistnosti, ale tam-se podivas
az- jindy. Bude jiz bezmdala pilnoc a starej Kirk tady
bude... Ci se ti nechce jesté spat...?"

Nechtélo se mi spat, byl jsem rozechvén nevidany-
mi obrazy, ale nemél jsem odvahy dale prochazeti
domem. Rekl jsem:

»Stojim sotva na nohou.”

Zavedl mne do mistnosti, kde spala bida, Zebraci,
zlodéji a tuldci. Vonél tam grog. .. Osvézil jsem, nebot
tam byla velmi druzné nélada. A za chvilku pfisel sta-
rej Kirk, domdci pan, aby nastavil Spinavou ruku
s okousanymi nehty a vybral poplatek za nocleh...

11
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Lo nas zayirma

— QOsada ,Albatros* usporadala
v ramci oslav desetiletého trvani
osady ve dnech 30. ¢ervna a 3, 6.,
7. Jdervence sportovni zdvody, za
spoluiicasti zavodnich teamt dal-
Sich 7 osad: Utah, Udoli dé&sd, Zla-
té Udoli, Havran, Toronto,* iKey-
West a Posledni Mile. Zavody ob-
sahovaly ndsledujici discipliny:
football, pietahovéani. lana, woley-
ball, plovani, béh na 100 m, gross-
country (as 4 km) a vrh kouli

Vysledky jednwotlivych

zavoda:

V nedéli 30. dervna footballové
zdpasy na hristi S, K. Bfezové
v prvém zapase vitézi Albatros nad
Key-West 4:0 (0:0). Hrano dvakrat
30 minut. — V druhém zapase po-
razi Toronto Udoli désu 2:1 (0:1),
ale scratschovalo dalsi zapasy pro
zranéni 3 hrad¢h svého muzstva, Ve
tretim matchi pordzi v nejostiej-
§im zapasu soutdze Utah Zlaté
Udoli 1:0 (0:0). Zlaté Udoli podalo
proti obdrZené brance protest, ktery
byl zamitnut. © Zlaté Udoli poté
ukvapené vystupuje ze soutéze.
Havran postupuje bez boje.do se-
mifinale. Odpoledne v semifinale
lehce zdolava Ilavran obétavé muZ-
stvo Alhatrosu, které mélo -jeste
dopoledni zépas v nohach. ~Utah
postupuje bez boje. Iinale hréano
v nedéli |. ¢ervence dop. na nere-
gulernim hiisti a skoncilo po. tuhém
boji porazkou Utahu 0:2 (0:0). Cel-
kova kilasitikace: 1, Havran, 2. Utah,

5. Albatros. - V -patek konaly se
o 20. hod.. plavecké zavody
pa libFici.: Zvitézil samozfejmé

mistr. republiky Anto§, ktery star-
toval 2a Albatros. Druhy, vlastn¢
prvy tramp daplaval Kuéera’.(‘U,tavh)
pFivitan potleskem (Moralni vitéz)
5 Pitveje pired vvkonnym zdvod-

nikem (Udoli désu) 4. Dusek  (Al-

batros) 5. Hrasek (Utah). Sdbota
6, ¢ervence vrh kouli: 1.. FE}lt
(CGdoli dést) 1525 m: 2. Stanék

(Udoli désti) 14.45 m: 3. Vorel (Udoli
dést) 13.77 m: 4, Hofman (Toronto)
1361 m: 5. Cita (Toronto) 12.03 m.
Koule -5.73 kg.. Wolley-ball

startovalo 6 osad. (. Albatros, 2.
Lastmai, 3. Toronto. Lano. 1.
Havran. 2. Udoli désd, 3. Utah. Za

osadu Havran tahali ¢lenové mis-
trovského teamnu VySehrad. Z tramp-
sk¥ch  muzstev  nejlepsi Utah.
Béhy 100 m. Rozbéh A: Brian (U,
d.) 2. Rak (Albatros). Rozbéh B: 1.
Hordéik (Albatros); 2. Hasek (To-

&

ronto). Finale: Brian (U. D. 121
vt. Horéik a HaSek v mrtvém zd-
vodé 2 m za vitézem. Gross-
country 4 km. 10 startujicich.
1. Farka¢ (U. D.); 2. Mares (Albat.);
3. Trnka (Albatr.); 4. Kubeec (U. d.);
5. Kudera (Utah). Mimo soutéz 1.
Vejvoda (U. d.); 2. Hasek (Toronto)
vzdal se. HaSek dokdzal byt nej-
sympati¢téj§im  borcem  zavodi.
osada Toronto miZe na ného byt
hrd4. Celkova klasifikace: 1. Udoli
dési 23 body; 2. Albatros 17 bodd;
3. Havran 10 bodi; 4. Utah 7 bodi;
Toronto-Lastmai 3 body.

K zdvodim. . Ziavody nebyly
bohuzel &isté trampské, néktefi pri-
vedeni zavodnici byli na Libfici
poprvé, Nejvétsi vinu nese pofa-
dajici osada. Kapitan Albatrosu, aé
na schizi delegatti apeloval na ka-
maradskou &est, prece dopustil, aby
startoval za jeho osadu mistr C. S.
R. Antos, aby nepfisel o pét bodd.
Trapné plsobilo, kdyz Antos se na
Libfici ptal: ,Kde vlastné mate tu
osadu?“ Komicky vypadalo tahani
lana, kdyz herkulové z Havranu
(tézkda vaha Vysehradu 1907) tahali
muzZstva jako kréaliky. Udoli dé&-
st pri§lo na zdvody s po-
ctivym osadnim muzstvem
a zvitézili jen nadSenim.
Jejich vitézstvi je viem
trampdm sympatické Muz-
stva, ktera se rekrutovala =z osad,
jsou prirozené na mistech posled-
nich. Jim vSak patri umisténi zcela
jiné., Doufame, 7e osada Albatros
napristé pozve skuteéné osady a
nedopusti, aby startovali mistri a
representanti ¢. S. R.  Bocan-Utah.

V Udoli dést se pripravuji osad-
nici na mohutné lehkoatletické za-
vody, k nimz chtéji pravdépodobné
pozvati velky pocet jinych osad-
niki.  Tak se chlapei na to pri-
pravujte!

El Paso. Na zdejsim jezirku byly
usporddany zdvody miniaturnich
plachetnich lodi, postavenych by-
valym lodnim tesafem Nanukem.
Zvitézila po tuhém boji Elsinora.
K pfistim zdvodim pozvou, dou-
fam, i jiné osady, takze konkuren-
ce -bude znacné vétsi. (PPisté pri-
neseme obrdazek téchto malebnych
zavodi.)

Listdrna redakce.

Pfedem vSem srdec¢ny dik za milé
karticky z rdznych ¢undrd a ndpo-
dobné: Dobrej vitr a plny Zebradla!

Michigan. Zaplaf pambu, %e uz je
Géza v Asiil  Koprolit, na koho
mam psat, kdyz neudavas adresu?
IFéry slabsi! Hlv-nitka oba &lanky
pozdéji. Suchomel: tak se mi libis,
pi§ dale. Elscaptain: Holomci, co je
s vami? Téch férd je zatim maélo.
—rek: to sou podfuky s tim posla-
nim, ja e§té furt nic nevidim! Hu.
rikani, ozvete se zase. Jah-da, ne-
hodi se, O. Novak: Zasli jesté jed-
nou ten preklad, nékam sem to za-
lozil. Osada ,,U opojeni*, Tabor, tak
kluci, néco poslete. B. Bene§, po-
zdéji. Fr. Rei-man, Podmokly, po-
Slete zase néco! ,Hirwack®, upra-
vim. Cundr: tohle ne. Bilek a spol.
to vam asi nepovoleji. Informujte
se u tamnéjs$i lesni spravy. Fox-Hil
ba ne, Waikiki tam ale byla! Sko-
chovak, pouziji, pi§ dale. Vasa,
dobry, jen furt tak dal. J. D. to je
pro censora. Tony-Tom. dobrv,
piste ddle. Vama, ndk si klesnul!
Lecian: ty taky! Cais: dobry. Bab.
a Ad. jen housf. ,Treti distrikt®
kluci, néco jiného nechte uz téch
kanadskych ZertikG. — Bi-znicky
zdravim t& ale posli néco jiného.
R-a €. Brod, posli na zkousku jesté
néco. Bartl, viecko dobry, aZ na ty
obrazky, Otto. totéz. Ko-ar, Velvary
tohle ne, ale to je fuk, moznd, Je

se znovu uftipnes. Seidl, totéz.
Skalda, je to dobry a Ze necham
pozdravovat. . ,Doktor*, nemohu

proti nékteré osadé vystoupiti, ale
schovam si to pro v3echny ptipady.
San Diego O. H. S. pi§ po jedné
strané a perem jinak to ujde.
wOkoiepa®, sem milosrdnej a proto
obrazek sem nedal <o koSe, andbrz
Lna stranu®, Pokus se radéji néco
napsat. B. Novotny, néco jindho.
dostit Zertikd. W-gner, minuly ¢&la-
nek byl dobry, ale na medaile pFec
aspirovat  nebudeme. ,Kolindk*
z tohodle jenom jeden. F. Sch-kes,
to nebyli asi trampové! F, Chal-pka
zdravimvasi osadu a piste zase.
Feld-ein, odpovim, jakmile budu
miti trochu ¢asu dopisem. Boby A.
posli  néco  vtipnéjsiho, AnusSe
z Udoli, kluci, kdo ste tohle psal?
Ozvete se. Ostruha, co je s tebou?
To orelské se nikde nehodilo. Chl-
mecky, pozdéji. lan, nehodi. Palo
netrampské, Néco “jiného. ,Red Ri-
ver” pi§ dal. Lida M., to uz ste asi
tiicata druhd. Pudete mi taky na
pohfeb? Olda V-hradsky, nic jsem
nedostal. Voko, dyf vy ste vlastné
docela ftipny. Piste dal.
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